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Einleitung
Verwendungszweck ist. Siehe zugelassenes Zubehoér unter Zubehor auf

Dieses Antriebsaggregat ist eine separates Teil, das nur
in Verbindung mit zugelassenem Zubehor einsatzbereit

Gerateubersicht

Seite 18. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung
zusammen mit der Bedienungsanleitung des
zugelassenen Zubehdrs.
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Bedienungsanleitung
Inbusschlissel 4 mm
Loophandgriff

Knopf
Anwenderschnittstelle
Start-/Stopptaste
Tempo-Modus-Taste
Gashebelsperre

. Gashebel

0. Akkuladegeratkabel
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11. Akkuladegerat

12. Betriebs- und Warn-LED

13. Akkuentriegelungstaste

14. Akku

15. LED-Anzeige des Ladezustands
16. Warn-LED

17. Akkuanzeigetaste

18. Kupplung fir Anbaugerat

19. Gurt

20. Tragegurt-Aufhanghaken
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Symbole auf dem Geréat

WARNUNG! Dieses Gerat
kann gefahrlich sein! Un-
sachgemale oder nachlas-
sige Handhabung kann zu
schweren oder tddlichen Ver-
letzungen des Bedieners
oder anderer Personen fiih-
ren. Es ist sehr wichtig, dass
Sie den Inhalt dieser Be-
dienungsanleitung lesen und
verstehen. Lesen Sie die Be-
dienungsanleitung sorgfaltig
durch, und machen Sie sich
vor der Benutzung des Ge-
rats mit dem Inhalt vertraut.

Z:—(/( Maximale Drehzahl oder Drehzahl ohne

No Last.

XXXX/min
oder min™"

V Nennspannung, V

Umdrehungen oder Hin- und Herbewe-
gungen pro Minute.

Gleichstrom.

Das Gerat ist gegen Spritzwasser
geschatzt.

Etikett mit Gerauschemissionen geman
@) Lva EU- und UK-Verordnungen und
Richtlinien (plus Verordnungen aus
dB New South Wales). Der garantierte
Schallleistungspegel des Gerats ist unter
Technische Angaben auf Seife 17 und
auf dem Etikett angegeben.

®  Wenn das Gerat mit Bluetooth®-Drahtlos-
Technologie ausgestattet ist, finden Sie
das Bluetooth®-Symbol auf dem Etikett
mit der Bezeichnung des Geréats.

[

Trennen Sie den Akku vor der Wartung.

Dieses Gerat entspricht den geltenden
EU-Richtlinien.

C€
UK
CA

Dieses Geréat entspricht den geltenden
UK-Richtlinien.

Symbole auf dem Gerat oder seiner
Verpackung weisen darauf hin, dass
dieses Gerat nicht Uber den Hausmdll
entsorgt werden darf. Vielmehr muss es
in einer geeigneten Recycling-Einrichtung
entsorgt werden.

Auf dem Typenschild ist die Serien-
nummer angegeben. yyyy ist das
Produktionsjahr, ww die Produktions-
woche und xxxxx die fortlaufende
Nummer.

YYYYWWXXXXX

Hinweis: weitere Symbole/Aufkleber auf dem Gerat
beziehen sich auf die Zertifizierungsanforderungen fiir
andere kommerzielle Bereiche.

Hersteller

Husqvarna AB

Drottninggatan 2, SE-561 82 Huskvarna, Sweden, tel:
+46-36-146500

Produkthaftung

Im Sinne der Produkthaftungsgesetze (ibernehmen wir
keine Haftung fiir Schaden, die unser Gerat verursacht,
wenn...

» das Geréat nicht ordnungsgemaR repariert wird.

» das Gerat mit Teilen repariert wird, die nicht
vom Hersteller stammen oder nicht vom Hersteller
zugelassen sind.

* ein Zubehorteil mit dem Gerat verwendet wird,
das nicht vom Hersteller stammt oder nicht vom
Hersteller zugelassen ist.

» das Geréat nicht bei einem zugelassenen Service
Center oder von einem zugelassenen Fachmann
repariert wird.
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Sicherheit

Sicherheitsdefinitionen

Warnungen, VorsichtsmafRnahmen und Hinweise
werden verwendet, um auf besonders wichtige Teile der
Bedienungsanleitung hinzuweisen.

c WARNUNG: wird verwendet, wenn bei

besteht.

ACHTUNG: wird verwendet, wenn bei

Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem
Handbuch die Gefahr von Schaden am
Gerat, an anderen Materialien oder in der
Umgebung besteht.

Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem

Handbuch die Gefahr von Verletzung oder

Tod des Bedieners oder anderer Personen
Hinweis: Fir weitere Informationen, die in
bestimmten Situationen nétig sind.

Allgemeine Sicherheitshinweise fir
Elektrowerkzeuge

WARNUNG: Lesen Sie

alle fir dieses Elektrowerkzeug
vorgesehenen Sicherheitshinweise,
Anleitungen, Abbildungen und technischen
Daten. Wenn Sie die unten stehenden
Anweisungen nicht befolgen, kann dies

zu elektrischen Schlagen, Brand und/oder
schweren Verletzungen fiihren.

WARNUNG: Lesen Sie

die Bedienungsanleitung des
zugelassenen Zubehors zusammen
mit der Bedienungsanleitung dieses
Antriebsaggregats.

A

Hinweis: Bewahren Sie alle Warnhinweise und
Anweisungen flr spétere Referenzzwecke auf. Der
Begriff ,,Elektrowerkzeug” in den Warnhinweisen bezieht
sich auf ein Elektrowerkzeug mit Netzbetrieb (liber ein
Kabel) oder mit Akkubetrieb (kabellos).

Sicherheit im Arbeitsbereich

+ Sorgen Sie fiir einen sauberen und gut
ausgeleuchteten Arbeitsbereich. Durch zugestellte
oder dunkle Arbeitsbereiche steigt die Unfallgefahr
stark an.

+ Betreiben Sie Elektrowerkzeuge niemals an Orten,
an denen Explosionsgefahr besteht, z. B. in

der Nahe von leicht entziindlichen Fllssigkeiten,
Gasen oder Staubansammlungen. Bei der Arbeit
mit Elektrowerkzeugen kann es zu Funkenbildung
kommen, wodurch sich Staub oder Dampfe
entziinden kénnen.

+ Sorgen Sie bei der Arbeit mit Elektrowerkzeugen
dafilir, dass sich keine Kinder oder unbefugte
Personen in der Nahe befinden. Durch Ablenkungen
kénnen Sie die Kontrolle uber das Werkzeug
verlieren.

Elektrische Sicherheit

» Die Netzstecker von Elektrowerkzeugen miissen
zur Steckdose passen. Der Netzstecker darf in
keiner Weise verandert werden. Verwenden Sie
bei Elektrowerkzeugen mit Schutzkontakt (geerdet)
niemals Adapterstecker. Nicht modifizierte Stecker
und Steckdosen reduzieren das Risiko eines
Elektroschocks.

* Vermeiden Sie Kdrperkontakt mit geerdeten
Gegenstanden wie Rohrleitungen, Heizungen,
Herden oder Kiihlschrénken. Bei Korperkontakt
mit geerdeten Gegenstanden besteht ein erhdhtes
Stromschlagrisiko.

+ Setzen Sie Elektrowerkzeuge niemals Regen oder
sonstiger Feuchtigkeit aus. Wenn Wasser in
ein Elektrowerkzeug eindringt, erhoht sich das
Stromschlagrisiko.

* Verwenden Sie das Anschlusskabel nicht
missbrauchlich. Verwenden Sie das Anschlusskabel
niemals zum Tragen oder Heranziehen des
Elektrowerkzeugs, und ziehen Sie den Stecker
nicht am Anschlusskabel aus der Steckdose.

Halten Sie das Kabel fern von Hitzequellen,

0Ol, scharfen Kanten und beweglichen Teilen.
Beschadigte oder verdrehte Anschlusskabel erhéhen
das Stromschlagrisiko.

* Wenn Sie ein Elektrowerkzeug im Freien benutzen,
verwenden Sie ein fir den AulReneinsatz geeignetes
Verlangerungskabel. Die Verwendung eines fir den
AuBeneinsatz geeigneten Kabels verringert das
Risiko eines Stromschlags.

» Falls der Einsatz eines Elektrowerkzeugs in
einer feuchten Umgebung nicht zu vermeiden
ist, benutzen Sie eine Stromversorgung mit Fl-
Schutzschalter (RCD). Die Verwendung einer
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) verringert das
Risiko eines elektrischen Schlags.

Personliche Sicherheit

» Bleiben Sie aufmerksam, achten Sie auf
das, was Sie tun, und setzen Sie
gesunden Menschenverstand ein, wenn Sie
mit Elektrowerkzeugen arbeiten. Benutzen Sie
keine Elektrowerkzeuge, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Bei der Arbeit mit
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Elektrowerkzeugen kénnen bereits kurze Phasen
der Unaufmerksamkeit zu schweren Verletzungen
fuhren.

Tragen Sie eine persdnliche Schutzausristung.
Tragen Sie stets einen Augenschutz.
Schutzausristung wie Atemschutzmaske,
rutschsichere Sicherheitsschuhe, Schutzhelm und
Gehdrschutz senkt bei angemessenem Einsatz das
Verletzungsrisiko.

Vermeiden Sie ein versehentliches Starten. Achten
Sie darauf, dass sich der Schalter in der AUS-
Stellung befindet, bevor Sie das Elektrowerkzeug
an die Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieRen oder es hochheben oder herumtragen.
Durch Herumtragen von Elektrowerkzeugen mit
dem Finger am Schalter und das Einstecken

des Steckers bei betatigtem Schalter steigt das
Unfallrisiko stark an.

Entfernen Sie sémtliche Einstellschliissel, bevor
Sie das Elektrowerkzeug einschalten. Ein an
einem beweglichen Teil des Elektrowerkzeugs
angebrachter Schlissel kann zu Verletzungen
fuhren.

Sorgen Sie fir einen festen Stand. Achten

Sie jederzeit darauf, sicher zu stehen und das
Gleichgewicht zu bewahren. Dadurch haben Sie das
Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen besser
im Griff.

Kleiden Sie sich richtig. Tragen Sie niemals lose
sitzende Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haar
und Kleidung von beweglichen Teilen fern. Lose
sitzende Kleidung, Schmuck oder langes Haar kann
von beweglichen Teilen erfasst werden.

Wenn Anschliisse fir Staubabsaug- und
Staubsammelvorrichtungen vorhanden sind, sorgen
Sie dafiir, dass diese richtig angeschlossen

und eingesetzt werden. Die Verwendung von
Staubsammelvorrichtungen vermindert durch Staub
verursachte Gefahren.

Auch wenn Sie durch haufige Verwendung
bestens mit den Werkzeugen vertraut sind,
diirfen Sie keinesfalls nachlassig werden und die
Sicherheitsgrundsétze ignorieren. Eine achtlose
Handlung kann im Bruchteil einer Sekunde zu
schweren Verletzungen fuhren.

Verwendung und Pflege von
Elektrowerkzeugen

Uberbeanspruchen Sie Elektrowerkzeuge nicht.
Benutzen Sie das richtige Elektrowerkzeug fiir Ihren
Einsatzzweck. Das richtige Elektrowerkzeug erledigt
seine Arbeit bei bestimmungsgemafiiem Einsatz
besser und sicherer.

Benutzen Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn es
sich nicht am Schalter ein- und ausschalten lasst.
Jedes Elektrowerkzeug, das nicht mit dem Schalter
betétigt werden kann, stellt eine Gefahr dar und
muss repariert werden.

Trennen Sie das Elektrowerkzeug von der
Stromversorgung, bzw. entfernen Sie den Akku,

bevor Sie Einstellungen vornehmen, Zubehérteile
austauschen oder das Elektrowerkzeug verstauen.
Solche praventiven SicherheitsmaRnahmen
verhindern den unbeabsichtigten Start des
Elektrowerkzeugs.

Lagern Sie nicht benutzte Elektrowerkzeuge
aulRerhalb der Reichweite von Kindern, und lassen
Sie nicht zu, dass Personen das Elektrowerkzeug
bedienen, die nicht mit dem Werkzeug selbst
und/oder diesen Anweisungen vertraut sind.
Elektrowerkzeuge stellen in ungeschulten Handen
eine Gefahr dar.

Warten Sie Elektrowerkzeuge und Zubehér. Prifen
Sie auf Fehlausrichtungen, sicheren Halt und
Leichtgangigkeit beweglicher Teile, Beschadigungen
von Teilen sowie auf jegliche andere Zustande,

die sich auf den Betrieb des Elektrowerkzeugs
auswirken kénnen. Bei Beschadigungen lassen

Sie das Elektrowerkzeug reparieren, bevor Sie es
benutzen. Viele Unfalle mit Elektrowerkzeugen sind
auf schlechte Wartung zurlckzufihren.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber.
Ordnungsgemal gewartete Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten bleiben seltener hdngen
und sind einfacher zu bedienen.

Benutzen Sie Elektrowerkzeuge, Zubehér,
Werkzeugeinsétze und Ahnliches in
Ubereinstimmung mit diesen Anweisungen und
auf die fiir das jeweilige Elektrowerkzeug
bestimmungsgeméale Weise, und beachten Sie
dabei die jeweiligen Arbeitsbedingungen und die
Art der auszufiihrenden Arbeiten. Der Einsatz
eines Elektrowerkzeugs fur Zwecke, die von

den hier angegebenen abweichen, kann zu
Gefahrensituationen flihren.

Halten Sie die Handgriffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Wenn Handgriffe
und Griffflachen rutschig sind, kann das Werkzeug
in unerwarteten Situationen nicht sicher bedient und
kontrolliert werden.

Verwendung und Pflege von akkubetriebenen
Werkzeugen

Eine Aufladung darf nur mit dem vom Hersteller
vorgeschriebenen Ladegerat durchgefiihrt werden.
Durch ein fir einen bestimmten Akkutyp geeignetes
Ladegerat kann Brandgefahr entstehen, wenn es fir
einen anderen Akku verwendet wird.

Verwenden Sie Elektrowerkzeuge nur mit speziell
ausgezeichneten Akkus. Die Verwendung anderer
Akkus kann zu Verletzungs- und Brandgefahr
fUhren.

Wird der Akku nicht verwendet, halten Sie

ihn von Metallgegenstidnden wie Biroklammern,
Miinzen, Schliisseln, Nageln, Schrauben oder
anderen kleineren Metallobjekten fern, da es zu
einer Uberbriickung der Kontakte kommen kénnte.
Durch Kurzschluss der Akkuklemmen kann es zu
Verbrennungen oder Branden kommen.
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Unter missbrauchlichen Bedingungen kann
Flissigkeit aus dem Akku austreten; vermeiden

Sie Kontakt damit. Bei versehentlichem Hautkontakt
sofort mit Wasser abspiilen. Sollten lhre Augen
damit in Bertihrung gekommen sein, suchen

Sie sofort arztliche Hilfe auf. Durch austretende
Flissigkeit aus dem Akku kann es zu Reizungen
oder Verbrennungen kommen.

Verwenden Sie keinen Akku und kein Werkzeug,
der bzw. das defekt ist oder modifiziert wurde.
Beschadigte oder modifizierte Akkus kénnen ein
unvorhersehbares Verhalten aufweisen, welches
zu Feuer, Explosionen oder Verletzungsgefahren
fuhren kann.

Setzen Sie Akku oder Werkzeug niemals Feuer
oder sehr hohen Temperatur aus. Feuer oder
Temperaturen tber 130 °C/265 F kdnnen zu einer
Explosion fiihren.

Befolgen Sie die Ladeanweisungen und laden
Sie den Akku oder das Werkzeug niemals

bei Temperaturen auerhalb den in der
Anleitung angegebenen Temperaturbereichen
auf. Unsachgemalles Aufladen oder Aufladen
bei Temperaturen auBerhalb des angegebenen
Bereichs kann den Akku beschadigen und die
Brandgefahr erhdhen.

Service

Lassen Sie das Elektrowerkzeug von einem
qualifizierten Fachmann reparieren, und bestehen
Sie darauf, dass nur Originalersatzteile verwendet
werden. Auf diese Weise wird daflr gesorgt,

dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs nicht
beeintrachtigt wird.

Warten Sie niemals beschadigte Akkus. Akkus
dirfen nur vom Hersteller oder von autorisierten
Serviceanbietern gewartet werden.

Sicherheitshinweise fiir Rasentrimmer,
Motorsense und Motorsage

Verwenden Sie das Gerét nicht bei schlechten
Wetterverhaltnissen, insbesondere dann nicht, wenn
Blitzschlaggefahr besteht. Dadurch wird die Gefahr
eines Blitzschlags reduziert.

Untersuchen Sie den Bereich, in dem das Geréat
eingesetzt werden soll, sorgfaltig auf Tiere. Tiere
kdénnen wahrend des Betriebs durch das Geréat
verletzt werden.

Uberpriifen Sie sorgfiltig das Gelénde, in dem
das Gerat eingesetzt werden soll, und entfernen
Sie alle losen Gegensténde wie Steine, Stécke,
Kabel, Knochen und sonstige Fremdobjekte.
Aufgeschleuderte Gegenstande kdnnen schwere
Verletzungen verursachen.

Unterziehen Sie das Gerat vor dem Einsatz
stets einer Sichtpriifung, um sicherzustellen,
dass Schneidwerkzeug oder Klingeneinheit nicht
beschédigt sind. Beschadigte Teile erhéhen das
Verletzungsrisiko.

Beachten Sie die Anweisungen zum
Auswechseln des Zubehdrs. Falsch angezogene
Befestigungsmuttern oder -schrauben an den
Klingen kénnen die Klinge beschadigen oder dazu
fihren, dass sie sich l16st.

Die Nenndrehzahl des Schneidwerkzeugs
muss mindestens der maximalen Drehzahl
entsprechen, die auf der Maschine angegeben
ist. Schneidwerkzeuge, die schneller als ihre
Nenndrehzahl laufen, kénnen brechen und
umherfliegen.

Tragen Sie Augen-, Ohren-, Kopf- und Handschutz.
Eine angemessene Schutzausristung verringert das
Verletzungsrisiko durch umherfliegende Bruchstiicke
oder durch versehentlichen Kontakt mit dem
Schnittfaden oder der Klinge.

Tragen Sie beim Betrieb der Maschine immer
Sicherheitsschuhe. Bedienen Sie das Gerat nicht
barful® oder mit Sandalen. Dadurch wird die
Verletzungsgefahr an den FiiRen durch Kontakt mit
dem rotierenden Schneidwerkzeug, dem Faden oder
der Klinge verringert.

Tragen Sie beim Betrieb der Maschine stets
eine lange Hose. Freiliegende Haut erhéht

die Wahrscheinlichkeit von Verletzungen durch
aufgeschleuderte Gegenstande.

Achten Sie beim Betrieb des Geréts darauf, dass
sich keine umstehenden Personen in lhrer Néhe
befinden. Weggeschleuderte Pflanzenteile kénnen
schwere Verletzungen verursachen.

Bedienen Sie die Maschine immer mit beiden
Handen. Das Festhalten der Maschine mit beiden
Handen verhindert einen méglichen Kontrollverlust.

Halten Sie die Maschine nur an den isolierten
Griffoberfléachen fest, falls der Schnittfaden oder die
Klinge in Kontakt mit verborgenen Stromleitungen
kommt. Schnittfaden oder Klingen, die mit einer
stromflhrenden Leitung in Beriihrung kommen,
kénnen freiliegende Metallteile der Maschine unter
Strom setzen und dem Bediener einen Stromschlag
versetzen.

Achten Sie stets auf festen Stand, und betreiben
Sie die Maschine nur, wenn Sie auf einer festen,
sicheren und geraden Oberflache stehen. Auf
rutschigen oder instabilen Oberflachen kann es zu
einem Verlust des Gleichgewichts oder der Kontrolle
Uber die Maschine kommen.

Betreiben Sie das Geréat nicht an Gibermafig steilen
Hangen. So reduzieren Sie die Verletzungsgefahr
durch Kontrollverlust, Wegrutschen oder Stlrze.

Achten Sie bei Arbeiten an Hadngen immer

auf festen Stand, arbeiten Sie immer quer
statt lAngs zum Hang, und gehen Sie beim
Richtungswechsel mit &u3erster Vorsicht vor.
So reduzieren Sie die Verletzungsgefahr durch
Kontrollverlust, Wegrutschen oder Stlirze.

Halten Sie alle Korperteile vom Schneidwerkzeug,
dem Faden oder der Klinge fern, wenn die
Maschine in Betrieb ist. Stellen Sie vor dem Starten
der Maschine sicher, dass das Schneidwerkzeug,
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der Faden oder die Klinge nichts beriihren. Bei
der Arbeit mit der Maschine kénnen bereits

kurze Phasen der Unaufmerksamkeit zu schweren
Verletzungen flhren.

+ Betreiben Sie das Geréat nicht iber Hiifthéhe.
Auf diese Weise vermeiden Sie unbeabsichtigten
Kontakt mit dem Schneidwerkzeug oder der Klinge.
Sie kénnen das Geréat so in unerwarteten Situationen
besser kontrollieren.

+ Rechnen Sie beim Schneiden von Dickicht oder
Jungbdumen, die unter Spannung stehen, mit dem
Zurtickschnellen derselben. Wenn die Spannung
der Holzfasern freigesetzt wird, kann das unter
Spannung stehende Dickicht bzw. der Jungbaum
den Bediener treffen und/oder die Maschine auf3er
Kontrolle setzen.

+ Gehen Sie beim Schneiden von Dickicht und
Jungbdumen besonders umsichtig vor. Das diinne
Material kann sich in der Klinge verfangen und in
Ihre Richtung geschleudert werden bzw. Sie aus
dem Gleichgewicht bringen.

+ Behalten Sie die Kontrolle Uiber die Maschine,
und berlihren Sie keine Schneidwerkzeuge, Faden
oder Klingen sowie andere gefahrliche bewegliche
Teile, wahrend diese noch in Bewegung sind.
So reduzieren Sie die Verletzungsgefahr durch
bewegliche Teile.

+ Stellen Sie beim Beseitigen von eingeklemmtem
Material oder bei der Wartung der Maschine sicher,
dass alle Schalter ausgeschaltet sind und das
Netzkabel getrennt ist. Eine unerwartete Betatigung
der Maschine beim Entfernen von eingeklemmten
Material oder bei der Wartung kann zu schweren
Verletzungen flhren.

+ Tragen Sie das Gerat nur in ausgeschaltetem
Zustand und weg vom Korper. Durch den
ordnungsgemaflen Umgang mit der Maschine
wird die Wahrscheinlichkeit eines versehentlichen
Kontakts mit einem rotierenden Schneidwerkzeug,
Faden bzw. einer rotierenden Klinge verringert.

+ Beim Transport oder bei der Lagerung der Maschine
muss immer die Abdeckung auf den Metallklingen
angebracht werden. Der richtige Umgang mit der
Maschine verringert die Wahrscheinlichkeit des
Kontakts mit der Klinge.

+ Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebene
Ersatzschneidwerkzeuge, -faden, -schneidképfe und
-klingen. Nicht ordnungsgemalie Ersatzteile kdnnen
zu Kontrollverlust, Briichen und Verletzungen fuhren.

Andere allgemeine Sicherheitsinformationen

» Stellen Sie das Gerat ab, bevor Sie sich in einen
anderen Bereich begeben. Fiir die Ubergabe des
Gerats an eine andere Person muss der Akku
entnommen werden.

» Legen Sie das Gerat nur dann ab, wenn Sie
es ausgeschaltet und den Akku entfernt haben.
Lassen Sie das Geréat nicht unbeaufsichtigt, wenn es
eingeschaltet ist.

Wird das Gerat ausgeschaltet, 1auft das
Schneidwerkzeug noch etwas nach.

Vor Gebrauch des Gerats und nach jedem Schlag
oder Stol3 muss das Gerat auf Anzeichen von
Verschleil® oder Schaden Uberprift und ggf. repariert
werden.

Wenn wahrend der Arbeit mit dem Gerat
irgendetwas in der Schneidausriistung hangen
bleibt, halten Sie das Geréat an, und schalten Sie es
aus. Stellen Sie sicher, dass die Schneidausristung
vollstéandig stoppt. Entfernen Sie den Akku, bevor
Sie das Gerat und/oder die Schneidausristung
reinigen, Uberprifen oder reparieren.

Uberpriifen Sie das Gerat vor dem Gebrauch.

Siehe Sicherheitsvorrichtungen am Gerét auf Seite
9und Wartung auf Seite 14. Verwenden Sie

das Gerat nicht, wenn es defekt ist. Flhren Sie

die in dieser Bedienungsanweisung beschriebenen
Kontroll-, Wartungs- und Serviceanweisungen durch.

Eine falsche Schneidausriistung kann die
Unfallgefahr erhéhen.

Prifen Sie das Getriebe auf Verschmutzungen und
Risse. Entfernen Sie Gras und Blatter mit Hilfe einer
Birste aus dem Getriebe. Handschuhe sind dann zu
tragen, wenn dies notwendig ist.

Stellen Sie sicher, dass die Luftungséffnungen stets
frei von Schmutz sind.

Prifen Sie, ob der Trimmerkopf fest am Trimmer
angebracht ist.

Vor dem Start missen samtliche Abdeckungen,
Schutzvorrichtungen und Griffe angebracht sein.

Prifen Sie, ob sich das Geréat in einwandfreiem
Arbeitszustand befindet. Prifen Sie, ob alle Muttern
und Schrauben angezogen sind.

Uberpriifen Sie Trimmerkopf und Trimmerschutz
auf Schaden und Risse. Wenn Trimmerkopf

oder Trimmerschutz Risse haben oder Schlagen
ausgesetzt gewesen sind, missen sie ausgetauscht
werden. Verwenden Sie stets den empfohlenen
Schutz fir die jeweilige Schneidausriistung. Siehe
Kapitel Technische Daten.

Dieses Gerét ist ein gefahrliches Werkzeug,

wenn Sie nicht aufpassen oder es unsachgeman
verwenden. Dieses Gerat kann schwere oder
todliche Verletzungen des Bedieners oder anderer
Personen verursachen.

Der Gebrauch des Gerats durch Personen
(einschlieBlich Kindern), die Uber eingeschrankte
korperliche, sensorische oder geistige Fahigkeiten
verfligen oder denen es an der erforderlichen
Erfahrung und Kenntnissen mangelt, ist untersagt,
sofern sie nicht von einer fir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person bei der Arbeit Gberwacht
und im Gebrauch des Gerats zuvor geschult wurden.
Lassen Sie keine Kinder mit dem Geréat spielen. Das
Gerét ist kein Spielzeug!

Erlauben Sie niemals Kindern, das Gerat zu
benutzen oder sich in seiner Ndhe aufzuhalten. Da
das Gerét leicht zu starten ist, kdnnten auch Kinder
bei unzureichender Aufsicht in der Lage sein, es
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zu starten. Dies kann zu schweren Verletzungen .
fuhren. Entfernen Sie daher stets den Akku, wenn
das Gerat unbeaufsichtigt ist.

Kinder oder nicht im Gebrauch des Gerats und/oder .
des Akkus geschulte Personen dirfen das Geréat
bzw. den Akku weder bedienen noch warten.

Lagern Sie die Ausristung in einem verschlieRbaren
Raum, sodass sie fiir Kinder und Unbefugte
unzuganglich ist.

Verwenden Sie fir die Lagerung und den Transport
stets einen Transportschutz.

Halten Sie Hande und Fif3e stets vom
Schnittbereich fern. Dies gilt insbesondere wahrend
des Motorstarts.

Halten Sie Hande und Fif3e nach Abschalten von
der Schneidausristung fern, bis diese vollstandig
stillsteht.

Sie durfen das geschnittene Material nicht selbst
entfernen oder von anderen Personen entfernen
lassen, wenn das Gerat noch aktiviert ist oder die
Schneidausriistung sich dreht, weil dies zu schweren
Verletzungen flhren kann.

Denken Sie stets daran, dass Sie als Bediener fir
eventuell entstehende Sach- und Personenschaden
verantwortlich sind.

Unter keinen Umstanden darf die urspriingliche
Konstruktion des Gerates ohne Genehmigung des
Herstellers geandert werden. Verwenden Sie stets
Originalzubehér. Unzuldssige Anderungen und/oder .
unzulassiges Zubehdr kdnnen zu schweren oder
sogar tédlichen Verletzungen des Bedieners oder
anderer Personen fiihren. Méglicherweise deckt
lhre Garantie keine Schaden, die durch die
Verwendung von nicht zulassigem Zubehdr oder
nicht zulassigen Ersatzteilen verursacht werden,
bzw. keine diesbeziigliche Haftung ab.

Das einzige Zubehor, mit dem dieses Gerat
verwendet werden darf, ist die Schneidausristung,
die im Kapitel , Technische Daten“ empfohlen wird.

Arbeiten Sie niemals mit einem Gerat, das ohne
Zustimmung des Herstellers modifiziert wurde und
nicht mehr mit der Originalausfihrung Ubereinstimmt .

Arbeiten Sie niemals mit einem defekten Gerat. .
Befolgen Sie die Kontroll-, Wartungs- und
Serviceanweisungen in dieser Betriebsanleitung.
Gewisse Wartungs- und Servicemalihahmen

sind von geschulten, qualifizierten Fachleuten
auszufihren. Siehe Anweisungen unter dem Titel
~Wartung®.

Das Arbeiten bei schlechtem Wetter ist nicht

nur ermidend, sondern birgt auch zusatzliche
Risiken. Aufgrund des hdheren Risikos wird davon
abgeraten, das Gerat bei sehr schlechtem Wetter zu
verwenden, z. B. bei dichtem Nebel, starkem Regen,
starkem Wind, grolRer Kalte, Gewittergefahr usw.
Arbeiten Sie niemals stehend auf einer Leiter

oder einem Hocker oder in einer anderen, nicht
ausreichend gesicherten erhdhten Position.

Lagern Sie inaktive Gerate in Innenraumen — Gerate,
die nicht benutzt werden, sollten in Innenraumen
gelagert werden

Es ist unmdglich, hier alle denkbaren Situationen
zu beschreiben. Gehen Sie stets vorsichtig vor,

und arbeiten Sie mit gesundem Menschenverstand.
Vermeiden Sie Situationen, denen Sie sich nicht
gewachsen flihlen. Wenn Sie sich nach dem Lesen
dieser Anweisungen immer noch unsicher fihlen,
wie Sie vorgehen sollen, bitten Sie einen Fachmann
um Rat, bevor Sie fortfahren.

Stellen Sie sicher, dass wahrend der Verwendung
Menschen und Tiere einen Abstand von mindestens
15 Metern einhalten. Wenn mehrere Bediener

am gleichen Einsatzort tatig sind, muss der
Sicherheitsabstand mindestens 15 Meter betragen.
Andernfalls kann es zu schweren Verletzungen
kommen. Stellen Sie das Gerat sofort ab, wenn
sich Personen oder Tiere ndhern. Drehen Sie sich
niemals abrupt mit dem Gerat um, ohne vorher
sicherzustellen, dass sich hinter lhnen niemand
innerhalb der Sicherheitszone befindet.

Wenn wéhrend der Arbeit mit dem Gerét
irgendetwas in der Schneidausriistung hangen
bleibt, halten Sie das Gerét an, und schalten Sie es
aus. Stellen Sie sicher, dass die Schneidausriistung
vollstandig stoppt. Entfernen Sie den Akku, bevor
Sie das Gerat und/oder die Schneidausristung
reinigen, Uberprifen oder reparieren.

Stellen Sie sicher, dass weder Menschen noch
Tiere oder andere Dinge die Kontrolle des Geréats
beeinflussen oder mit der Schneidausriistung

oder umherfliegenden Gegenstanden in Beriihrung
kommen. Sie dirfen das Gerat niemals benutzen,
wenn im Falle eines Unfalls nicht die Moglichkeit
besteht, Hilfe herbeizurufen.

Vergewissern Sie sich, dass Sie sicher gehen

und stehen kdénnen. Achten Sie auf eventuelle
Hindernisse (Wurzeln, Steine, Aste, Locher, Graben
usw.), wenn Sie unvermittelt Inren Standort
wechseln. Beim Arbeiten auf abschiissigem Boden
mussen Sie immer sehr vorsichtig sein.

Gehen Sie, auf keinen Fall diirfen Sie laufen.

Kontrollieren Sie den Arbeitsbereich. Entfernen Sie
alle losen Gegensténde, z. B. Steine, Glasscherben,
Nagel, Drahte, Schnire, usw., die weggeschleudert
werden oder sich in der Schneidausristung oder
Schutzausriistung verfangen kénnen.

Achten Sie auf Aststlickchen, die beim Schneiden
weggeschleudert werden kénnen. Schneiden Sie
nicht zu dicht am Boden, wo Steine und andere
Gegenstande weggeschleudert werden kénnen.

Stellen Sie sicher, dass keine Kleidung und kein

Korperteil mit der Schneidausriistung in Kontakt

kommen, wenn das Gerat aktiviert ist. Halten Sie
das Gerat stets unterhalb der Taille.

Achten Sie auf hochgeschleuderte Gegenstande.
Tragen Sie immer einen zugelassenen Augenschutz.
Beugen Sie sich niemals iber den Schutz fir

die Schneidausristung. Hochgeschleuderte Steine,
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Unrat usw. kdnnen die Augen treffen und Blindheit
oder schwere Verletzungen verursachen.

» Achten Sie immer genau auf Warnsignale oder Rufe,
wenn Sie den Gehdrschutz tragen. Nehmen Sie den
Gehdrschutz immer ab, sobald das Gerat abgestellt
ist.

+ Ziehen Sie bei unerwiinschten Vibrationen einen
neuen Faden bis zur richtigen Lange aus, um die
Vibrationen zu stoppen.

* Wenn das Gerat anfangt, ungewdhnlich zu vibrieren,
halten Sie es an und entfernen Sie den Akku.

+ Eine UbermaRige Belastung durch Vibrationen
kann bei Personen mit Durchblutungsstérungen
zu Kreislaufschaden oder Nervenschaden fiihren.
Sprechen Sie mit lhrem Arzt, wenn Sie
nach Ubermafiger Belastung durch Vibrationen
irgendwelche Beschwerden haben. Beispiele
fur solche Symptome sind: ,Einschlafen® von
Korperteilen, Gefuhlsverlust, Jucken, Stechen,
Schmerz, Verlust oder Beeintrachtigung der
normalen Korperkraft, Veranderungen der Hautfarbe
oder der Haut. Diese Beschwerden treten
normalerweise in den Fingern, Handen und
Handgelenken auf.

« Halten Sie das Gerat stets mit beiden Handen.
Halten Sie das Gerat auf der rechten Seite des
Korpers.

Personliche Schutzausriistung

@ + @

+ Tragen Sie bei Bedarf Schutzhandschuhe,
beispielsweise bei der Montage, der Untersuchung
oder der Reinigung der Schneidausristung.

* Verwenden Sie rutschfeste und stabile Stiefel.

+ Tragen Sie Kleidung aus reil3festem Material.
Tragen Sie stets lange Hosen aus schwerem Stoff
und lange Armel. Tragen Sie keine weite Kleidung,
die sich leicht an Asten und Zweigen verfangen
kénnte. Vermeiden Sie das Tragen von Schmuck,
kurzen Hosen und Sandalen. Gehen Sie nicht
barfu’. Binden Sie lhre Haare sicherheitshalber
zusammen, so dass sie nicht tber Ihre Schultern
fallen.

O00

* Halten Sie eine Erste-Hilfe-Ausristung und einen
Feuerldscher griffbereit.

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

* Verwenden Sie stets die vorgeschriebene
persénliche Schutzausristung bei der Benutzung
des Gerats. Die personliche Schutzausristung
kann Verletzungen nicht vollstandig vermeiden,
vermindert aber den Umfang der Verletzungen und
Schéaden bei einem Unfall. Lassen Sie sich bei der
Auswahl der richtigen Ausristung von lhrem Handler
beraten.

+ Tragen Sie einen Schutzhelm in Bereichen, in denen
Gefahr durch herabfallende Gegenstande besteht.

+ Tragen Sie einen zugelassenen Gehorschutz mit
ausreichender Larmminderung. Eine langerfristige
Larmeinwirkung kann zu bleibenden Gehorschaden
fihren.

+ Tragen Sie einen zugelassenen Augenschutz. Bei
der Benutzung eines Visiers ist aul3erdem eine
zugelassene Schutzbrille zu tragen. Zugelassene
Schutzbrillen missen die Normen ANSI Z87.1 fir die
USA bzw. EN 166 fur EU-Lander erfullen.

+ Verwenden Sie einen Gesichtsschutz. Ein
Gesichtsschutz allein reicht nicht aus, um die Augen
zu schutzen.

J\,‘.

Sicherheitsvorrichtungen am Geréat

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

In diesem Abschnitt werden einzelnen Teile der
Sicherheitsausriistung des Gerates beschrieben, welche
Funktion sie haben und wie ihre Kontrolle und

Wartung ausgefiihrt werden sollen, um sicherzustellen,
dass sie funktionsfahig sind. Die Einbaulage dieser
Komponenten ist unter der Uberschrift Einleitung auf
Seife 2 gelistet.

Die Lebensdauer der Maschine kann verkurzt werden
und die Unfallgefahr kann steigen, wenn die Wartung
des Gerats nicht ordnungsgemalfd und Service und/oder
Reparaturen nicht fachmannisch ausgefihrt werden.
Wenden Sie sich fiir weitere Informationen an lhre
Vertragswerkstatt.

WARNUNG: Benutzen Sie kein Gerat

mit defekten Sicherheitsvorrichtungen. Die
Sicherheitsausriistung des Gerates muss
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so kontrolliert und gewartet werden, wie
dies in diesem Abschnitt beschrieben wird.
Wenn lhr Gerat diesen Anforderungen

nicht entspricht, muss eine Servicewerkstatt
aufgesucht werden.

ACHTUNG: service und Reparatur des

Gerates erfordern eine Spezialausbildung.
Dies gilt besonders fur die
Sicherheitsausriistung des Gerats. Wenn
Ihr Geréat den unten aufgefihrten
Kontrollanforderungen nicht entspricht,
mussen Sie Ihre Servicewerkstatt
aufsuchen. Beim Kauf eines

unserer Produkte wird gewahrleistet,

dass Reparatur- oder Servicearbeiten
fachmannisch ausgeftihrt werden. Sollte der
Verkaufer lhres Gerates nicht an unser
Fachhéandler-Service-Netz angeschlossen
sein, fragen Sie nach unserer
nachstgelegenen Servicewerkstatt.

So prifen Sie die Benutzeroberflache

1. Drucken Sie die Start-/Stopptaste (A), und halten Sie
sie gedruckt.

a) Das Gerét ist eingeschaltet, wenn das Display
(B) leuchtet.

odly |

QO

i

r

1. Stellen Sie sicher, dass der Gashebel gesperrt
ist, wenn sich die Sperre in der Ausgangsstellung
befindet.

2. Dricken Sie die Gashebelsperre nach vorn (A) und
nach unten. Driicken Sie die Gashebelsperre gegen
den Griff (B), und stellen Sie sicher, dass sie in ihre
urspriingliche Position zurlickspringt, wenn Sie sie
loslassen.

3. Stellen Sie sicher, dass sich der Gashebel und die
Gashebelsperre frei bewegen kénnen und dass die
Ruickstellfeder richtig funktioniert.

b) Das Gerat ist ausgeschaltet, wenn das Display
aus ist.

2. Wenn die Warnanzeige im Display leuchtet oder
blinkt, siehe Fehlerbehebung auf Seite 16.

So priifen Sie die Gashebelsperre

Durch die Gashebelsperre soll ein unbeabsichtigter Start
verhindert werden. Wenn Sie die Gashebelsperre (A)
nach vorne driicken, und dann die Gashebelsperre
gegen den Griff (B) driicken, wird der Gashebel (C)
freigegeben. Wird der Handgriff losgelassen, werden
Gashebel und Gashebelsperre wieder in ihre
Ausgangsstellung zurtickbewegt. Diese Bewegung wird
von drei unabhangigen Federn ausgefiihrt.

4. Starten Sie das Geréat, siehe So sfarfen Sie das
Gerét auf Seite 13.

5. Drlicken Sie den Gashebel vollstandig durch, um die
volle Drehzahl zu erreichen.

6. Lassen Sie den Gashebel los, und prifen Sie, ob die
Schneidausristung stoppt und stehen bleibt.

10
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Sicherheitshinweise fir die Montage

WARNUNG: Lesen Sie
die Bedienungsanleitung dieses

Antriebsaggregats zusammen mit der
Bedienungsanleitung des zugelassenen
Zubehors.

Entfernen Sie den Akku aus dem Gerat, bevor Sie
es montieren.

Tragen Sie zugelassene Schutzhandschuhe.

Ein fehlerhafter oder falscher Schutz kann
Verletzungen verursachen. Verwenden Sie keine
Schneidausristung, an der kein zugelassener
Schutz befestigt ist.

Stellen Sie sicher, dass Sie die Abdeckung und
das Fuhrungsrohr korrekt montieren, bevor Sie das
Gerét starten.

Wenn ein Tragegurt mit dem Anbaugerat mitgeliefert
wird, muss der Tragegurt korrekt am Gerat
angebracht werden. Der Tragegurt sorgt fir einen
sicheren Betrieb und verhindert Verletzungen beim
Bediener oder anderen Personen.

Sicherheitshinweise flir die Wartung

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat warten.

Entfernen Sie vor Wartungs-, Kontroll- oder
Montagearbeiten den Akku.

Der Bediener darf nur die Wartungs- und
Servicearbeiten ausfihren, die in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben sind. Fir dartber
hinausgehende Wartungs- und Servicearbeiten
wenden Sie sich bitte an lhren Servicehandler.

Reinigen Sie weder den Akku noch das Ladegeréat
mit Wasser. Starke Reiniger kénnen den Kunststoff
beschadigen.

Wenn Wartungsarbeiten nicht durchgefihrt werden,
verringert sich die Lebensdauer des Gerats und die
Unfallgefahr steigt.

Fir alle Service- und Reparaturarbeiten,
insbesondere an den Sicherheitsvorrichtungen des
Geréts, ist eine spezielle Schulung erforderlich.
Wenn nach Durchfiihrung der Wartungsarbeiten
nicht alle in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Priifungen mit positivem Ergebnis
ausfallen, wenden Sie sich an Ihren Servicehandler.
Wir garantieren lhnen, dass fiir Ihr Gerat
professionelle Service- und Reparaturdienste
verflugbar sind.

Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile.

Tragen Sie bei der Reparatur

der Schneidausrtistung immer schwere
Arbeitshandschuhe. Die Klingen sind extrem scharf
und kénnen leicht Verletzungen hervorrufen.

Montage

So montieren Sie den Loophandgriff

1.

Befestigen Sie den Loophandgriff auf dem
Fahrungsrohr zwischen den Pfeilen. Bringen Sie den
Loophandgriff oder die Aufhangose nicht auf dem
Etikett an.

Schieben Sie den Abstandhalter in die Fiihrung des
Loophandgriffs.

Bringen Sie die Mutter, den Drehknopf und die
Schraube an. Achten Sie darauf, diese nicht zu fest
anzuziehen.

Bringen Sie das Gerét in eine bequeme Position.

. Ziehen Sie die Schraube fest.

So bauen Sie das zweiteilige
Flhrungsrohr zusammen

Drehen Sie den Knopf zum Lésen der Kupplung.
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2. Richten Sie die Lasche (A) am Pfeil (B) an der
Kupplung aus.

3. Driicken Sie das Fuhrungsrohr in die Kupplung bis
zum Einrasten in seine Position.

So nehmen Sie das zweiteilige
Fuhrungsrohr auseinander

1. Drehen Sie den Knopf 3 Umdrehungen oder mehr,
um die Kupplung zu Iésen.

2. Halten Sie die Taste (C) gedrtickt.

3. Halten Sie das Ende des Fiihrungsrohrs, an dem der
Motor befestigt ist, fest.

4. Ziehen Sie das Anbaugerat aus der Kupplung
heraus.

So montieren Sie den Tragegurt-
Aufhanghaken

1. Montieren Sie den Tragegurt-Aufthangehaken
zwischen dem Schlaufengriff und dem Gasgriff.

Hinweis: Legen Sie den Tragegurt nicht auf den
Aufkleber.

12
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2. Justieren Sie die Aufthangodse so, dass das Gerat
ausbalanciert und einfach zu bedienen ist.

So stellen Sie den Tragegurt ein
1. Legen Sie den Tragegurt an.

2. Befestigen Sie den Tragegurt am Aufhdnghaken des
Tragegurts.

3. Stellen Sie die Lange des Tragegurts so ein, dass
sich der Aufhanghaken auf Hohe lhrer rechten Hifte
befindet.

Betrieb

Einleitung

WARNUNG: Lesen Sie vor Gebrauch

des Gerats das Kapitel Uber Sicherheit, und
machen Sie sich damit vertraut.

So schlieBen Sie den Akku an das
Gerat an

WARNUNG: verwenden Sie mit dem

Gerat nur originale Husqvarna-Akkus.

1. Stellen Sie sicher, dass der Akku vollstandig geladen
ist.
2. Dricken Sie den Akku in das Akkufach des Geréts.

Der Akku rastet einem hérbaren Klickgerausch in der
richtigen Position ein.

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen

+ Untersuchen Sie den Arbeitsbereich, um
sicherzustellen, dass Sie die Art des Gelandes, die
Neigung des Bodens und mégliche Hindernisse wie
Steine, Aste und Graben kennen.

« Fihren Sie eine Uberholung des Gerats durch.

» Fuhren Sie Sicherheitskontrollen, Wartungen
und ServicemalRnahmen durch, die in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben sind.

« Stellen Sie sicher, dass alle Abdeckungen,
Schutzvorrichtungen, Griffe sowie samtliches
Zubehor ordnungsgemald angebracht und
unbeschéadigt sind.

So starten Sie das Geréat

1. Bringen Sie das Gerat in die Startposition.

2. Halten Sie die Starttaste gedriickt, bis die griine LED
aufleuchtet.

ACHTUNG: Wenn sich der Akku

nicht leicht in das Akkufach bewegt,
ist der Akku nicht richtig eingesetzt.

Dadurch kann das Geréat beschadigt
werden.

3. Stellen Sie sicher, dass der Akku richtig eingesetzt
ist.

Arbeitsstellung

« Halten Sie das Gerat mit beiden Handen.

« Halten Sie das Gerat auf der rechten Seite des
Korpers.

+ Die Schneidausriistung muss sich unterhalb der
Taille befinden.

+ Halten Sie sich von den heil3en Flachen fern.
» Halten Sie sich von der Schneidausristung fern.

|y,

3. Verwenden Sie den Gashebel zur Steuerung der
Drehzahl.

So beschranken Sie die maximale
Geschwindigkeit mit der Modustaste

Das Gerat verfiigt Uber eine Modustaste. Mit

der Modustaste kann der Bediener die maximale
Geschwindigkeit begrenzen. Die Modustaste weist drei
Geschwindigkeitsstufen auf. Niedrigere Stufen erhéhen
die Betriebszeit des Geréats. Die Modustaste weist

drei Geschwindigkeitsstufen auf. Niedrigere Stufen
erhdhen die Betriebszeit des Gerats. Verwenden Sie
die Stufen 1 und 2, wenn die Arbeit nicht die

volle Geschwindigkeit/volle Leistung erfordert. Wenn
die Betriebsbedingungen volle Geschwindigkeit/volle

1846 - 003 - 24.02.2023

13



Leistung erfordern, verwenden Sie Stufe 3. Verwenden 4. Drucken Sie die Entriegelungstasten an dem Akku,
Sie keine hohere Stufe als fir den Betrieb erforderlich. und ziehen Sie den Akku heraus.

1. Driicken Sie die Modustaste, um die maximale
Geschwindigkeit zu beschranken. Die weillen LEDs
leuchten auf, wenn die Funktion aktiviert ist.

F@<ﬁiﬂ3

0000

Husqgvarna Fleet Services™

Husqgvarna Fleet Services™ ist eine Cloud-L6sung,
durch die der Flottenmanager bei kommerzieller
Anwendung eine Ubersicht (iber alle Geréte erhélt.
Husqgvarna Fleet Services™ kann hinzugefiigt werden
zu 525iLK. Weitere Informationen tber Husgvarna Fleet
Services™finden Sie unter www.husqvarna.com.

2. Dricken Sie die Modustaste erneut, um die néchste
Geschwindigkeitsstufe zu wahlen.

Automatische Abschaltfunktion Bluetooth® Drahtlostechnologie

Das Gerat verfugt Uber eine Abschaltfunktion, die das
Gerat anhalt, wenn es nicht verwendet wird. Die griine
LED fir die Start/Stopp-Anzeige erlischt, und das Gerat

stoppt nach 180 Sekunden. Das Symbol fir Bluetooth® Drahtlostechnologie leuchtet
auf, wenn Ihr Mobiltelefon mit dem Geréat verbunden ist.

®

Gerate mit eingebauter Bluetooth® Drahtlostechnologie
kénnen mit mobilen Geraten verbunden werden und
haben Zugriff auf zusatzliche Funktionen.

So stoppen Sie das Geréat

1. Lassen Sie den Gashebel oder die Gashebelsperre
los.

2. Bringen Sie das Gerat in die Stoppposition.
3. Dricken Sie die Stopptaste. So stellen Sie mit Husqvarna Fleet Services™

eine Verbindung zum Geréat her
@) oD
0000

1. Laden Sie die Husqvarna Fleet Services™-App auf
Ihr Mobilgerat herunter.

2. Melden Sie sich bei der Husqvarna Fleet Services™-
App an.

3. Befolgen Sie die Anweisungen, wie das Gerat mit
Husqvarna Fleet Services™ zu verbinden ist.

g

QO
Wartung
Einleitung Wartungsplan
WARNUNG: vor der Durchfiihrung
A von Wartungsarbeiten missen Sie WARNUNG Entfernen Sie den Akku,
die Sicherheitsinformationen lesen und bevor Sie Wartungsarbeiten durchftihren.

verstehen.
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Nachstehend sind die am Gerat vorzunehmenden
WartungsmafRnahmen aufgelistet.

Wartung

Téglich

Wochent-
lich

Monatlich

Die aul3eren Teile des Gerats mit einem sauberen und trockenen Tuch reinigen.
Kein Wasser verwenden.

Sicherstellen, dass die Start-/Stopptaste funktionstiichtig und unbeschéadigt ist.

Sicherstellen, dass der Gashebel und die Gashebelsperre sicherheitstechnisch
ordnungsgemal funktionieren.

Sicherstellen, dass alle Bedienelemente funktionieren und unbeschadigt sind.

Die Griffe trocken, sauber und frei von Ol und Schmierfett halten.

Sicherstellen, dass alle Schrauben und Muttern fest angezogen sind.

Sicherstellen, dass die Entriegelungstasten am Akku funktionieren und der Akku
in das Geréat einrastet.

Sicherstellen, dass der Akku unbeschéadigt ist.

Sicherstellen, dass der Akku vollstandig geladen ist.

Sicherstellen, dass das Akkuladegerat unbeschadigt ist und ordnungsgemaf’
funktioniert.

Alle Kabel, Kupplungen und Anschlisse kontrollieren. Sicherstellen, dass sie
unbeschadigt und schmutzfrei sind.

Die Verbindungen zwischen dem Akku und dem Gerét priifen. Die Verbindung
zwischen dem Akku und dem Akkuladegerat priifen.

SO reinigen Sle das Gerét’ den AkkU zerlegbaren Modellen ineinander fressen, wenn sie nicht

regelmafig geschmiert werden.

und das Ladegerat

1. Reinigen Sie das Gerat nach jedem Gebrauch mit
einem trockenen Tuch.

2. Reinigen Sie Akku und Ladegerat mit einem
trockenen Tuch. Die Akkufiihrungsschienen sauber
halten.

3. Stellen Sie sicher, dass die Klemmen an Akku
und Ladegerat sauber sind, bevor der Akku in das
Ladegerat oder das Gerat gesteckt wird.

Zweiteiliges Flhrungsrohr

Schmieren Sie das Ende der Antriebswelle nach jeweils
30 Betriebsstunden. Es besteht die Gefahr, dass sich
die Enden der Antriebswelle (Nutungsverband) bei den
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Fehlerbehebung

Benutzeroberflache
LED-Anzeige Mdgliche Fehler Mégliche Fehlerbehebung
Die Akku-LED-Anzeige blinkt Geringe Akkuspannung. Laden Sie den Akku.
orange
Rote Fehler-LED blinkt Uberlastung. Die Schneidausristung ist verklemmt. Schal-

ten Sie das Gerat aus. Entfernen Sie den Ak-
ku. Reinigen Sie die Schneidausristung von
unerwiinschten Materialien.

Temperaturabweichung.

Lassen Sie das Gerat abkuhlen.

Der Gashebel und die Starttaste
werden gleichzeitig gedrtickt.

Wenn Sie den Gashebel loslassen, startet
das Gerét.

Das Gerat springt nicht an

Schmutz in den Akkusteckern.

Reinigen Sie die Akkustecker mit Druckluft
oder einer weichen Blrste.

Stérungs-LED leuchtet rot.

lich.

Es sind Servicearbeiten erforder-

Setzen Sie sich mit lhrer Servicewerkstatt in
Verbindung.

Transport, Lagerung und Entsorgung

Transport und Lagerung

Die mitgelieferten Lithium-lonen-Akkus entsprechen
den Anforderungen des Gefahrgutrechts.

Beachten Sie fiir den gewerblichen Transport, auch
durch Dritte oder Speditionen, die gesonderten
Anforderungen auf Verpackung und Etiketten.

Sprechen Sie sich, bevor Sie das Gerat
versenden, mit einer Person ab, die speziell

im Gefahrgutversand geschult ist. Beachten Sie
samtliche geltende nationale Vorschriften.

Bedecken Sie offene Kontakte mit Klebeband, wenn
Sie den Akku in eine Verpackung legen. Stellen

Sie sicher, dass der Akku in der Verpackung nicht
verrutschen kann.

Entnehmen Sie den Akku flir die Lagerung oder den
Transport.

Bringen Sie den Akku und das Ladegerat an einem
Ort unter, der trocken und frei von Feuchtigkeit und
Frost ist.

Lagern Sie den Akku nicht an einem Ort, an dem
es zu elektrostatischen Entladungen kommen kann.
Bewahren Sie den Akku nicht in einem Metallkasten
auf.

Stellen Sie bei der Lagerung des Akkus sicher,
dass die Temperatur zwischen 5 °C/41 °F und

25 °C/77 °F liegt und der Akku keinem direkten
Sonnenlicht ausgesetzt ist.

Stellen Sie bei der Lagerung des Akkuladegerats
sicher, dass die Temperatur zwischen 5 °C/41 °F
und 45 °C/113 °F liegt und das Ladegerat keinem
direkten Sonnenlicht ausgesetzt ist.

Das Ladegeréat darf nur verwendet werden, wenn
die Umgebungstemperatur zwischen 5 °C/41 °F und
40 °C/104 °F liegt.

Laden Sie den Akku auf 30 bis 50 %, bevor Sie ihn
Uber langere Zeit einlagern.

Lagern Sie das Akkuladegerat in einem
geschlossenen und trockenen Raum.

Achten Sie bei der Lagerung darauf, dass sich der
Akku nicht in unmittelbarer Nahe zum Ladegerat
befindet. Kinder und andere nicht befugte Personen
dirfen die Ausstattung nicht beriihren. Verwahren
Sie die Ausstattung in einem abschlieBbaren Raum.
Reinigen Sie das Gerat und fuhren Sie umfassende
Servicearbeiten durch, bevor Sie es langere Zeit
einlagern.

Verwenden Sie fir das Gerat einen Transportschutz,
um Verletzungen oder Schaden am Gerét bei
Transport und Lagerung zu vermeiden.

Befestigen Sie das Gerat wahrend des Transports
sicher.
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Entsorgung von Akku’ Ladegerét und und elektronische Gerate. So werden Umwelt- und

Personenschaden vermieden.

Gerat

) _ . Wenden Sie sich flir weitere Informationen zum
Symbole auf dem Gerat oder seiner Verpackung zeigen Recycling Ihres Geréts an Ihre értlichen Behérden,
an, dass dieses Gerat kein Hausmilll ist. Recyceln Abfallentsorgungsunternehmen oder Ihren Handler.

Sie es an einer Recyclingstation flr elektrische

Technische Angaben

Technische Daten

525iLK zusammen mit zugelassenem Zube-
hor
Motor
Motortyp Husqvarna E-torq BLDC
Drehzahl der Abtriebswelle, 1/min 5800
Gewicht
Gewicht (nur Aggregat), kg/lb 2,9/6,4
Gewicht (Netzteil inkl. Akku BLi200) kg/Ib 4,2/9,3
Gerauschemissionen ', 2
Schallleistungspegel, gemessen dB (A) 89-103
Schallleistungspegel, garantiert LyyadB (A) 90-106
Geréuschpegel 3
Aquivalenter Schalldruckwert am Ohr des Bedieners, gemessen ge- | 78-93
man 1ISO 22868, dB (A):
Vibrationspegel 4
Vibrationspegel an den Griffen, gemessen nach ISO 22867, m/s?2 1,3-6,6/1,1-3,9

Umweltbelastende Gerduschemissionen, gemessen als Schallleistung (LWA) gemaf EG-Richtlinie
2000/14/EG. Der aufgezeichnete Schallleistungspegel fir das Gerat wurde unter Verwendung der originalen
Schneidausrustung mit dem héchsten Pegel gemessen. Der Unterschied zwischen garantiertem und gemes-
senem Schallleistungspegel besteht darin, dass beim garantierten Schallleistungspegel auch eine Streuung
im Messergebnis und Variationen zwischen verschiedenen Geraten desselben Modells gemaR der Richtlinie
2000/14/EG berlcksichtigt werden.

Der Gerauschbereich gibt den niedrigsten und den héchsten Messwert an.

Berichten zufolge liegt der Schalldruckpegel fir dieses Gerat normalerweise bei einer Ausbreitungsklasse
(Standardabweichung) von 3 dB (A) und wurde mit dem Original-Anbaugerat, das den hochsten Pegel ergibt,
gepriift.

Berichten zufolge liegt der Vibrationspegel normalerweise bei einer Ausbreitungsklasse (Standardabwei-
chung) von 2 m/s2. Verwenden Sie zum Vergleich von Vibrationspegeln, Akku- und Verbrennungsgeraten
den Vibrationsrechner: https://www.husqvarna.com/de/serviceangebote/vibrationswert-rechner/.
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Funkfrequenzdaten

525iLK
Frequenzspanne, GHz 2.4-2.4835
Ausgangsleistung®, max. dBm 0
Zugelassene Akkus
Akku BLi 200
Typ Lithium-lonen
Akkukapazitat, Ah 5,2
Akkuspannung, V 36
Gewicht, kg (Ib) 1,3 (2,9)
Zugelassene Ladegerate
Akkuladegerat QC330
Eingangsspannung, V 100-240
Frequenz, Hz 50-60
Leistung, W 330
Zubehor
Anbaugerate
Zugelassene Anbaugerate Nummer des Anbau- | Anbaugerétegruppe’ | Verwenden mit
gerits®
Trimmeraufsatz TAB850 525iLK
Motorsensen-Anbaugerat BCA850 1 1-10 525iLK
Scherenschneider-Anbaugerat fir RA850 2 1-10 525iLK
Laubblasaufsatz BA101 11 11-20 525iLK

5 Gemessen bei 2440 MHz.

gerategruppe.

Hierbei handelt es sich um eine spezielle Nummer eines zugelassenen Anbaugerats innerhalb einer Anbau-

Die zugelassenen Anbaugeréte sind in Anbaugerategruppen unterteilt. Jede Anbaugerategruppe verflgt tiber
ahnliche Funktionen und Aufkleber.

18
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Zugelassene Anbaugerate Nummer des Anbau- | Anbaugerategruppe’ | Verwenden mit
gerats®
Kantenschneideraufsatz ECA850 21 21-30 525iLK
Kantenschneideraufsatz ESA850 22 21-30 525iLK
Heckenscherenaufsatz HA860 32 31-40 525iLK
Séageaufsatz PAB1100 44 41-50 525iLK
Kehrwalzenaufsatz SR600-2 51 51-60 525iLK
Kehrbirstenaufsatz BR600 52 51-60 525iLK
Vertikutiereraufsatz DT600 53 51-60 525iLK
Kultivatoraufsatz CAC 54 51-60 525iLK

Eingetragene Marken

Die Bluetooth®-\Wortmarke und die Logos sind
eingetragene Marken von Bluefooth SIG, inc. und die
Verwendung dieser Marken durch Husqvarna erfolgt
unter Lizenz.

6 Hierbei handelt es sich um eine spezielle Nummer eines zugelassenen Anbaugeréts innerhalb einer Anbau-

gerategruppe.

7 Die zugelassenen Anbaugeréte sind in Anbaugeréategruppen unterteilt. Jede Anbaugerétegruppe verfiigt iber

ahnliche Funktionen und Aufkleber.
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Konformitétserklérung

EU-Konformitatserklarung

Die Husgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Schweden,
Tel.: +46-36-146500, erklart in alleiniger Verantwortung,
dass das Geréat:

Beschreibung Akkubetriebenes Aggregat
Marke Husqgvarna

Typ/Modell 525iLK

Identifizierung Seriennummern ab 2023

die folgenden EU-Richtlinien und -Verordnungen erfllt:

Richtlinie/Verord- Beschreibung

nung

2006/42/EG ,Maschinenrichtlinie*

2014/30/EMC »,EMV-Richtlinie"

2014/53/EU* »ZU Funkanlagen®

2011/65/EU »zur Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe*
2000/14/EG ,beziglich Richtlinie Gber umweltbelastende Gerduschemissionen*

und dass die folgenden Normen und/oder technischen
Daten angewendet werden: EN 62841-1:2015/AC:2015, C €
EN 61000-6-1:2007 (Immunity), EN 61000-6-3:2007/

A1:2011/AC:2012 (Emission), ETSI EN 301 489-17

v.3.1.1%, ETSI EN 301 489-1 v.2.2.3%, ETSI 300 328
v.2.2.2*, EN IEC 63000:2018.

*Gilt fUr Versionen mit Bluetooth-Kommunikation

RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053,
SE-904 03 Umea, Sweden, hat eine freiwillige
Typenprifung gemal Anhang IX der Richtlinie
2006/42/EG durchlaufen. Zertifikatnr.: SEC/23/2575.

RISE Svensk Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904
03 Umed, Sweden, hat auch die Ubereinstimmung
mit Anhang V der Richtlinie 2000/14/EG des Rates
bestatigt. Zertifikatnr.: 01/1610/016.

Huskvarna, 2022-12-12

| |

Stefan Holmberg, R&D Director, Technology
Management, Husqvarna AB

Verantwortlich fur die technische Dokumentation
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